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PROTESTANTSE
- - - WIJKGEMEENTE
Orde van dienst voor zondag 12 juli CAMMINGHABUREN ‘

Voorganger: ds. Rein Veenboer
Muzikale begeleiding: Henney Venema
Ouderling van dienst: Corrie de Boer
Vanuit de diakonie: Wil Sonneveld

VOORBEREIDING
Welkom

Ontsteken van de aandachtkaars in een moment van stilte
Bemoediging en openingsgebed (wij gaan staan zo mogelijk)

Ouderling: Onze hulp is in de naam van de Heer

Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft

Ouderling: Help ons onze harten te openen voor Uw liefde,
Allen: en onze geest te richten op Uw heilige naam.

Eerste lied: 100
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Treed na - der tot gij Hem omringt,
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zult voor de Heer dienstvaar-dig zijn.
100:2

Roep uit met blijdschap: ‘God is Hij.
Hij schiep ons, Hem behoren wij,
zijn volk, de schapen die Hij hoedt
en als beminden weidt en voedt.’



100:3

Treed statig binnen door de poort.

Hier staat zijn troon, hier woont zijn Woord.
Hef hier voor God uw lofzang aan:
Gebenedijd zijn grote naam.

100:4

Want God is overstelpend goed,

die ons in vrede wonen doet.

Zijn goedheid is als morgendauw:

elk nieuw geslacht ervaart zijn trouw.

Groet:
Voorganger: De Heer zij met jou!
Gemeente: Ook met jou zij de Heer! (Hierna gaan we weer zitten)

Gebed om ontferming
Beantwoord met: gezongen 367b
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975:2

Jezus roept ons te belijden
Hem als Heer van het heelal,
hoeder van ons broze lichaam,
redder van wie faalt of valt.
Zing het uit, laat elk het horen,
zing het heilige verhaal,

zeg de wereld: Christus’ glorie
is op aarde neergedaald.

WOORD
Waar het over gaat: het WOORD

Lezing : Jesaja 55, 6-13

eZ0ek de HEER nu Hij zich laat vinden,

roep Hem terwijl Hij nabij is.

sLaat de goddeloze zijn slechte weg verlaten,

laat de onrechtvaardige zijn snode plannen herzien.
Laat hij terugkeren naar de HEER,

die zich over hem zal ontfermen;

laat hij terugkeren naar onze God,

die hem ruimhartig zal vergeven.

gMijn plannen zijn niet jullie plannen,

en jullie wegen zijn niet mijn wegen - spreekt de HEER.
osWant zo hoog als de hemel is boven de aarde,

Zo ver gaan mijn wegen jullie wegen te boven,

en mijn plannen jullie plannen.

10Zoals regen of sneeuw neerdaalt uit de hemel

en daarheen niet terugkeert

zonder eerst de aarde te doordrenken,

haar te bevruchten en te laten gedijen,

zodat er zaad is om te zaaien en brood om te eten -
1120 geldt dit ook voor het woord

dat voortkomt uit mijn mond:

het keert niet vruchteloos naar Mij terug,

niet zonder eerst te doen wat Ik wil

en te volbrengen wat Ik gebied.

12Vol vreugde zullen jullie uittrekken

en in vrede zul je huiswaarts keren.

Bergen en heuvels zullen je juichend begroeten,

en alle bomen zullen in de handen klappen.



13Doornstruiken maken plaats voor cipressen,
distels voor mirtenstruiken.

Zo zal de HEER zich een naam verwerven,
het is een eeuwig en onvergankelijk teken.

Lied: 315 (Frysk)
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Gods wurd be-stiet yn ivich-heid.

Schriftlezing: Romeinen 7,21-25 en Mt. 13, 1-9 18-23

21Ik ontdek in mezelf dus de wetmatigheid dat het kwade zich aan mij
opdringt, ook al wil ik het goede doen. 2:Innerlijk stem ik vol vreugde in
met de wet van God, 23maar in alles wat ik doe zie ik die andere wet. Hij
voert strijd tegen de wet waarmee ik met mijn verstand instem en maakt
van mij, in heel mijn doen en laten, een gevangene van de wet van de
zonde. 24Wie zal mij, ongelukkig mens, redden uit dit bestaan dat
beheerst wordt door de dood? »sGod zij gedankt, die ons redt door Jezus
Christus, onze Heer. Want aan mezelf overgelaten onderwerp ik me
weliswaar met mijn verstand aan de wet van God, maar door mijn aardse
natuur onderwerp ik me aan de wet van de zonde.

Mt. 13, 1-9 18-23

1Die dag verliet Jezus het huis en ging aan de oever van het meer zitten.
2Er kwam een grote mensenmassa om Hem heen staan, en daarom ging
Hij in een boot zitten, terwijl de menigte op de oever bleef. 3Hij sprak in
allerlei gelijkenissen tot hen: ‘Een zaaier ging eropuit om te zaaien.
4Tijdens het zaaien viel een deel van het zaad op de weg, en er kwamen
vogels die het opaten. sEen ander deel viel op rotsachtige grond, waar
maar weinig aarde was, en het schoot meteen op omdat het niet diep in
de grond kon doordringen; sen toen de zon opkwam verschroeide het, en
doordat het geen wortel had droogde het uit. 7Weer een ander deel viel
tussen de distels, en toen die opschoten verstikten ze het. sMaar er viel
ook zaad in goede grond, en dat droeg vrucht, deels honderdvoudig,
deels zestigvoudig, deels dertigvoudig. sLaat wie oren heeft goed
luisteren!’

gsHoor en begrijp dan nu de gelijkenis van de zaaier: 19Bij ieder die het
woord van het koninkrijk hoort maar het niet begrijpt, komt hij die het
kwaad zelf is om te roven wat in hun hart is gezaaid; dit is het zaad dat



op de weg gezaaid is. 2oHet zaad dat op rotsachtige grond is gezaaid, dat
zijn zij die het woord horen en het meteen met vreugde aannemen.
21Maar doordat het geen wortel schiet in hen, is dat van korte duur.
Worden ze vanwege het woord verdrukt of vervolgd, dan komen ze
meteen ten val. x2Het zaad dat tussen de distels is gezaaid, dat zijn zij
die het woord horen, maar bij wie de zorg om het dagelijks bestaan en de
verleiding van de rijkdom het woord verstikken, zodat het zonder vrucht
blijft. 23Het zaad dat in goede grond is gezaaid, dat zijn zij die het woord
horen en begrijpen. Zij zijn het die vrucht dragen, deels honderdvoudig,
deels zestigvoudig, deels dertigvoudig.’

Lied: 764: 1, 2, 5, 6,
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waar niemand een spoor van vindt.

764:2

Een deel van het zaad ging verloren,
een deel van het zaad werd brood,
maar niemand weet van tevoren

de weg van het zaad in de schoot.

764:5

Er is geen verwachting van leven,
tenzij in de dood van het zaad,
wij moeten de aarde vergeven
dat zij ons sterven laat.

764:6

O zaaier, ga uit om te zaaien

de kiem waaruit leven ontstond,
zo wijd als de winden waaien

en maak ons tot moedergrond!



Uitleg en verkondiging
(muzikale meditatie)

ANTWOORD

Lied 326

Q#un n | — t T ra—
e

1 Van ver, van ouds-her aan-gereikt,

H » ! |
o Iﬂu 1 | 1 ;: F ]I F
o v i } — 5
een woord dat toch niet van ons wijkt,
f & ] ]
et
Sa — ] —
na-bij en nieuw ons aan-ge-daan,
f & ] ] . .
\" .Y 1 11 1 1 n I 1 1l |
: e e 1
) e =
weer vlees gewor-den, op-ge-staan!
326:2

Dit woord komt tot ons op de wind.
Het zoekt een huis, een wijs. Het vindt
gehoor bij mensen, onderdak.

Dit woord, dat God van oudsher sprak.

326:3

Dit woord blijft leven in een lied.
Waar mensen zingen sterft het niet,
als adem die de harten voedt,

als lente die ons bloeien doet.

326:4

Dit lied dat onze nacht verstoort
wordt keer op keer als nieuw gehoord.
Het breekt zich baan in morgenlicht,
een nieuwe dag, een vergezicht.

326:5

Van ver, van oudsher aangezegd,
een naam, opnieuw op ons gelegd,
een woord, dat onze monden vult,
een lied, dat Gods gelaat onthult.



326:6

O woord, zolang ons toegedaan,
zet ons opnieuw tot zingen aan:
gezegend, hier en overal

die is, die was, die komen zal!

Mededelingen
Inzamelingen: 1.Diakonie & Kerk 2. Doelcollecte

De eerste collecte is altijd voor Diaconie en'Kerk
U kunt uw gift voer kerk endiaconie overmaken naar:

NL 37 INGB 0000 8448 06

t.n.v. Diaconie Leeuwarden o.v.v. collecte ‘'Schakel.

Het doel van de tweede collecte is:

PKN missionair werk Nedl: Inspiratie voor nieuwe
gemeenschappen

U kunt uw gift overmaken naar:

NL65 RABO 0373 7242 68

- S 'n:
(ieder dit dat wil kan een lichtje ontsteken aan de Paaskaars...)

Gebeden

Dankgebed en voorbeden, beantwoord met: Hoor ons bidden, God en
luister, LB 367k)
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wees na-bij in licht en duis - ter.

Stil gebed
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Slotlied (staande) : 418: 1, 2en 3
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1 God, schenk ons de kracht dicht bij U te blij-ven,
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Zijn wij in U een, sa-men op uw we-gen
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dan wordt ons tot ze-gen la-chen en ge-ween.
418:2 418:3
Niemand kan alleen, Vrede, vrede laat
Heer, uw zegen dragen; Gij in onze handen,
zegen drijft ons heen dat wij die als zaad
naar wie vrede vragen. dragen door de landen,
Wat Gij schenkt wordt meer zaaiend dag aan dag,
naar gelang wij delen, zaaiend in den brede,
horen, helpen, helen, - totdat in uw vrede
vruchtbaar in de Heer. ons hart rusten mag.

Zending en zegen
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A-men, a-men, zo zal het zijn. Zo zal het zijn.

Welkom voor ontmoeting, koffie, thee en limonade in de foyer!
Actuele informatie is te vinden op: www.kerkincamminghaburen.nl



